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ATTENZIONE: MODALITA’ PER DISIMBALLARE LA BASE
1)  Capovolgere l‘imballo senza togliere le protezioni interne.
2)  Sfilare la scatola e togliere le  protezioni in espanso.

ATTENTION: PROCEDURE FOR DIASSEMBLING THE BASE
1)  Turn over the box without removing the internal protections.
2)  Slip out the box and take the  foam protections away.

ACHTUNG: AUSPACKUNGSVERFAHREN - FUSS
1)  Verpackungsschachtel mit Kopf nach unten legen, ohne die Innenschutzen zu entfernen.
2)  Schachtel entfernen und Schaumschutzvorrichtungen entfernen.

ATTENTION: MODALITE DE DEBALLAGE POUR LA BASE
1)  Retourner l’emballage sans enlever les protections intérieures.
2)  Enlever l’emballage et puis les  protections en matériel expansé.

ATENCION: MODALILDAD PARA DESHACER EL EMBALAJE DE LA BASE
1)  Volcar el embalaje sin quitar las protecciones interiores.
2)  Quitar la caja y las  protecciones interiores.

ATENÇÃO: MODALIDADE PARA DESEMBALAR A BASE
1)  Girar a embalagem sem retirar as protecções internas.
2)  Puxar a caixa e tirar as protecções em plástico alveolar.

ВНИМАНИЕ: ПОРЯДОК РАСПАКОВКИ ОСНОВАНИЯ
1) Перевернуть упаковку без снятия внутренних защит.
2) Снять коробку и расширенные зашиты.

注意:　基部を解体するための手引き
1) 内部の保護用気泡緩衝材を外さずにボックスをひっくり返してください。
2) ボックスを滑らせて保護用気泡緩衝材を取り去ってください。

تنبيه: الطريقة للاستخدام لإخراج القاعدة من التغليف.
قلب التغليف دون إزالة الوقايات الداخلية.  )1

سحب العلبة وإزالة الوقايات المصنوعة من المادة القابلة للتمدد.  )2
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